STEEL ONE CALIBER SETS - STEEL ONE CALIBER SET FITS .257
MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle & Handgun Muzzles - Steel Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one steel bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Brass One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: STEEL ONE CALIBER SET FITS .257 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080591257

e Mfr. No.:

o Caliber: 25 Caliber (.257)

e Degree: 45,90

o Material: Steel

¢ Delivery weight: 0.304kg

e UPC: 050806017405

Item details

Made in USA


http://www.brownells.com/aspx/NS/store/ProductDetail.aspx?p=18285
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Sicherheitshinweise fur das STEEL ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS entschieden haben. Dieses Set wurde
entwickelt, um lhnen bei der Bearbeitung von Miindungen und der Verbesserung der Schussleistung zu helfen.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Anweisungen in diesem Handbuch vor der Verwendung des Produkts
vollstandig verstanden haben.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck, um das Risiko von Verletzungen oder
Schaden zu minimieren.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzungen. Verwenden Sie das
Produkt nicht, wenn es beschadigt ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen, sicheren Ort, um Korrosion oder andere Schaden zu
vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, um
Verletzungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Cutter immer richtig ausgerichtet ist, um ein sicheres Arbeiten zu
gewabhrleisten.

Verwenden Sie den Frascutter und den AbkantenCutter nur auf Materialien, die fur deren Verwendung
geeignet sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen, um Unfalle zu vermeiden.

Arbeiten Sie niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Vorbereitung des Arbeitsbereichs

o Stellen Sie sicher, dass lhr Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
o Legen Sie alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereit.

Verwendung des Frascutters

o Wahlen Sie den passenden Durchmesser fir den Frascutter, je nach Bedarf (1" oder .750").

o Setzen Sie den Cutter vorsichtig auf die Miindung und filhren Sie einen gleichmaRigen Schnitt
durch.

o Achten Sie darauf, dass der Cutter nicht verkantet, um Beschadigungen zu vermeiden.

Verwendung des AbkantenCutters

o Wahlen Sie den passenden Durchmesser fur den AbkantenCutter (2" oder 5/8").
o Positionieren Sie den Cutter an der Kante und brechen Sie die Kanten vorsichtig ab.
o Arbeiten Sie langsam und gleichmaRig, um ein sauberes Ergebnis zu erzielen.



4. Wechseln des Piloten

o Ziehen Sie den alten Pilot ab und setzen Sie den neuen Pilot ein, um sicherzustellen, dass der
Cutter richtig ausgerichtet bleibt.
o Uberpriifen Sie, ob der neue Pilot sicher sitzt, bevor Sie mit dem Schneiden beginnen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Teile des Produkts gemaR den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
¢ Recyceln Sie Materialien, wo dies mdglich ist, um die Umwelt zu schonen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder Unterstltzung zu diesem Produkt kénnen Sie sich an den Kundendienst des Herstellers wenden.
Bitte beachten Sie, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fir Sicherheitsanfragen haben missen.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit unserer Kunden hat flr uns oberste Prioritat. Wir empfehlen lhnen, diese
Sicherheitshinweise regelmalig zu Uberprifen und sicherzustellen, dass Sie alle notwendigen
VorsichtsmaBnahmen treffen, um eine sichere Verwendung des STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS zu
gewahrleisten. Bleiben Sie sicher und viel Spal8 beim Arbeiten!



Safety Instruction Guide for STEEL ONE CALIBER
SETS

Introduction

Thank you for purchasing the STEEL ONE CALIBER SETS designed for precision muzzle work. This guide provides
essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of your product. Please read this
manual carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using this product.

Inspect the product before each use to ensure it is in good working condition.

Do not use the product if it appears damaged or if any components are missing.

Follow all local laws and regulations regarding the use of this product.

Specific Safety Precautions for Use

Cutting Tools: The facing and chamfering cutters are sharp. Handle with care to avoid cuts or injuries.
Alignment: Ensure that the cutter is properly aligned with the pilot to prevent wobbling, which can lead
to inaccurate cuts or damage.

Stability: Use the product on a stable and secure surface to prevent slips or accidents during use.

Dust and Debris: Be aware of metal shavings and debris generated during use. Clean the area promptly
to prevent slips or injuries.

Ventilation: Use the product in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or particles generated
during operation.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that you are wearing appropriate PPE.

2. Installing the Cutter:

o Select the appropriate cutter for your caliber.
o Attach the cutter to the handle securely.
o Ensure that the cutter is aligned with the pilot.

3. Using the Facing Cutter:

o Position the muzzle securely in a vise or stable surface.
o Insert the pilot into the bore of the muzzle.
o Rotate the handle slowly and apply even pressure to square the muzzle.

4. Using the Chamfer Cutter:

o After facing, use the chamfer cutter to break the edges of the rifling.
o Insert the pilot into the bore and rotate the handle to create a clean bullet exit.



o If using on a revolver cylinder, ensure that the cylinder is securely held.
5. Cleaning and Maintenance:

o After use, clean the cutters and handle to remove any debris.
o Store the product in its polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components responsibly, following local regulations for metal
disposal.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or refer to the product packaging
for customer support information.

By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with the STEEL ONE CALIBER
SETS. Thank you for your attention to safety and for choosing our product.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Calibradores STEEL ONE de
BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS, disefiado para proporcionar
herramientas de alta calidad para la modificacién y mantenimiento de cafiones. Este manual incluye
informacién importante sobre el uso seguro del producto, asi como pautas de seguridad que debes seguir para
garantizar un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

e Siempre utiliza las herramientas en un area bien iluminada y ventilada.

Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Utiliza equipo de proteccién personal, como gafas de seguridad y guantes, para protegerte de posibles
lesiones.

Mantén las herramientas fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Inspecciona las herramientas antes de cada uso para asegurarte de que no estén dafadas.

Si notas algun dafio en las herramientas, no las uses y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Cortador de cara:

o AsegUrate de que el cortador esté correctamente alineado antes de utilizarlo.
o No apliques demasiada presion al cortar; deja que la herramienta haga su trabajo.

Cortador de chamfer:

o Utiliza el cortador de chamfer Gnicamente en materiales adecuados para evitar dafios en la
herramienta.
o Mantén tus manos alejadas de la zona de corte mientras trabajas.

e Mango:
o Verifica que el mango esté firmemente sujeto al cortador antes de usarlo.

Piloto:

o AsegUrate de que el piloto esté bien ajustado para mantener la alineacién del cortador.
o Cambia el piloto solo cuando el cortador esté apagado y desconectado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias y asegulrate de que estan en buen estado.
o Lee todas las instrucciones antes de comenzar.

2. Instalacion del Cortador:



o Selecciona el cortador adecuado para el calibre que vas a trabajar.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.
o Coloca el mango en el cortador y asegurate de que esté seguro.

3. Uso del Cortador de cara:

o Coloca el cafidn en una superficie estable.
o Alinéate correctamente y aplica el cortador en el extremo del cafién.
o Gira el cortador suavemente, aplicando presion uniforme.

4, Uso del Cortador de chamfer:

o Coloca el cafidn de manera que el borde a chamferar esté accesible.
o Aplica el cortador de chamfer en el borde del cafién y giralo suavemente.

5. Mantenimiento:

o Limpia las herramientas después de cada uso para evitar corrosion.
o Almacena las herramientas en un lugar seco y seguro.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches las herramientas en la basura comun.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacidon de herramientas de metal.
¢ Considera reciclar las herramientas si es posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a un representante de servicio al cliente.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y efectivo del
Conjunto de Calibradores STEEL ONE de BROWNELLS.



Guide de Sécurité pour le Kit de Calibre STEEL
ONE BROWNELLS

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Calibre STEEL ONE de BROWNELLS. Ce guide te fournira des informations

essentielles pour assurer une utilisation sécurisée de ce produit. Il est important de lire attentivement ces
instructions avant d'utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les applications pour lesquelles il a été concu.
Vérifie régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laisse pas le kit a la portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises les outils de coupe.

Ne force pas I'outil lors de la coupe ; laissele faire son travail.

Garde tes mains éloignées de la zone de coupe pendant I'utilisation.

Assuretoi que I'outil est bien fixé avant de ['utiliser pour éviter tout mouvement imprévu.
Ne modifie pas les outils ou les piéces du kit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de I'Outil de Coupe :

o Choisis I'outil de coupe approprié en fonction du calibre que tu souhaites utiliser.
o Fixe le pilote en acier sur I'outil de coupe pour assurer un bon alignement.

2. Utilisation de I'Outil de Coupe de Face :

o Place I'outil de coupe de face a I'extrémité du canon.
o Applique une pression constante et réguliére pour égaliser le canon.

3. Utilisation de I'Outil de Coupe de Chanfrein :

o Positionne I'outil de chanfrein a I'extrémité des rayures.
o Fais tourner I'outil lentement pour arrondir les bords des rayures.

4. Nettoyage et Entretien :

o Nettoie les outils apres chaque utilisation pour éviter la rouille et I'accumulation de débris.
o Range le kit dans un endroit sec et sécurisé.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les outils usés ou endommagés dans les déchets ménagers.
* Consulte les réglementations locales concernant le recyclage des métaux et des plastiques.
¢ Informetoi sur les points de collecte pour les déchets dangereux si nécessaire.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou |'utilisation de ce produit, consulte le site Web
du fabricant ou contacte un professionnel qualifié.

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux profiter de ton Kit de Calibre STEEL ONE de maniére
sécurisée et efficace. Merci de respecter ces directives pour assurer ta sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di
Calibri STEEL ONE BROWNELLS

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Questo prodotto & progettato per offrire
un'ottima esperienza di utilizzo. Tuttavia, € importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso
sicuro e appropriato. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro del prodotto, conformemente
al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Tieni il prodotto e i suoi accessori fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti pericolosi.

Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza sempre occhiali protettivi durante il funzionamento del cutter.

¢ Assicurati che il cutter sia ben fissato e allineato prima di utilizzarlo.

Non forzare il cutter su materiali pit duri di quelli per cui & stato progettato.
Evita di toccare le lame del cutter con le mani nude.

¢ Non utilizzare il cutter per scopi diversi da quelli previsti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione un'area di lavoro pulita e ben illuminata.
o Rimuovi eventuali imballaggi dal prodotto e controlla che tutti i componenti siano presenti.

2. Installazione del Cutter:

o Seleziona il cutter appropriato per il calibro desiderato.
o Inserisci il cutter nel manico e assicurati che sia ben fissato.
o Utilizza il pilota in acciaio per mantenere il cutter allineato.

3. Utilizzo del Cutter:

o Posiziona il cutter sul materiale da lavorare.
o Esegui un movimento uniforme e controllato per ottenere un taglio preciso.
o Dopo I'uso, rimuovi il cutter e pulisci il prodotto da eventuali residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e i suoi componenti in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei corsi d'acqua.
e Se possibile, ricicla i materiali in acciaio e alluminio.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.

Grazie per aver scelto il Set di Calibri STEEL ONE BROWNELLS. Seguire queste linee guida di sicurezza
contribuira a garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.



Brukerveiledning for STEEL ONE CALIBER SETS
BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS .257
MUZZLE

Introduksjon

Takk for at du valgte STEEL ONE CALIBER SETS fra BROWNELLS. Dette produktet er designet for & gi deg presise
og effektive verktay for @ bearbeide og tilpasse rifler. For a sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst
les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Sgrg for at du alltid bruker vernebriller og passende verneutstyr nar du arbeider med verktgy.
Oppbevar verktgyene utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.

Kontroller verktayene far bruk for eventuelle skader eller slitasje.

Bruk alltid verktgyene i henhold til produsentens instruksjoner.

Unnga a bruke verktgyene i fuktige eller vate omgivelser.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for a@ unnga ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Facing Cutter:

o Bruk alltid med forsiktighet. Hold hendene unna kutteomradet.

o Unnga a bruke for mye kraft, da dette kan fare til skade pa bade verktgyet og materialet.
e Chamfer Cutter:

o Sgrg for at kanten av riflingen er ren far bruk for 3 unnga ugnskede skader.

o Hold kutteren i riktig vinkel for @ oppna best mulig resultat.
e Handtak:

o Kontroller at handtaket er sikkert festet far bruk.

o Unnga a bruke handtaket til andre formal enn det som er angitt.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av verktay:
o Velg gnsket cutter (facing eller chamfer) og sett den inn i handtaket.
o Sgrg for at cutter er riktig justert og festet.
2. Bruk av Facing Cutter:
o Plasser kutteren pa enden av munningen etter forkortelse.
o Vri forsiktig for a kvadrere munningen.
3. Bruk av Chamfer Cutter:
o Plasser kutteren pa kanten av riflingen.
o Vri forsiktig for a bryte kantene og oppna en ren kuleutgang.
4. Rengjegring og vedlikehold:
o Rengjer verktgyene etter bruk for a fijerne eventuelle rester.
o Oppbevar kutterne i den medfalgende polypropylenboksen for & beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasser ikke produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering og resirkulering av metall og plast.
¢ Sgrg for at alle skarpe kanter er beskyttet far du kaster verktgyene.



Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For spegrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg mer informasjon og veiledning.

Viktig informasjon

e Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU sin Safety Gateplattform.

Ved a felge disse retningslinjene kan du sikre trygg og effektiv bruk av STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS
STEEL ONE CALIBER SET FITS .257 MUZZLE. Takk for at du bidrar til en tryggere brukeropplevelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Narzedzi
STEEL ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Narzedzi STEEL ONE CALIBER SET. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczehstwa, uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktdéw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi, aby zapewnic sobie oraz innym bezpieczenstwo podczas korzystania z narzedzi.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

* Przed uzyciem narzedzi, nalezy doktadnie zapozna¢ sie z instrukcjg obstugi.

Narzedzia sg przeznaczone wytacznie dla dorostych uzytkownikéw. Nie nalezy ich uzywa¢ w obecnosci
dzieci.

Uzywaj narzedzi tylko zgodnie z ich przeznaczeniem.

Przechowuj narzedzia w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak rekawice i okulary ochronne.

Sprawdzaj narzedzia przed kazdym uzyciem, aby upewnic sie, ze s w dobrym stanie technicznym.

W przypadku uszkodzenia narzedzi, nie nalezy ich uzywa¢ i nalezy je wymienic.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

o Uzywaj narzedzi w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowad ryzyko wypadkéw.

¢ Nie uzywaj narzedzi, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem alkoholu lub innych substancji odurzajacych.

Unikaj noszenia luznych ubran, ktdre moga zaczepi¢ sie o narzedzia.

Trzymaj rece z dala od ostrych krawedzi narzedzi podczas ich uzywania.

¢ Nie uzywaj narzedzi w wilgotnym lub mokrym srodowisku, aby unikng¢ ryzyka porazenia pradem lub
poslizgniecia sie.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy zestawu sg obecne: narzedzie tngce, narzedzie do
chamferowania, uchwyt oraz pilot.
o Sprawdz, czy pilot jest odpowiedni do kalibru, ktéry zamierzasz uzywac.

2. Uzycie narzedzia tnacego:

o Ustaw narzedzie tnace pod katem 90° w stosunku do wylotu.
o Delikatnie przesun narzedzie po wylocie, aby go wyréwna¢ lub naprawic¢ uszkodzenia.
o Upewnij sie, ze nie wywierasz zbyt duzego nacisku, aby unikng¢ uszkodzenia narzedzia lub wylotu.

3. Uzycie narzedzia do chamferowania:

o Ustaw narzedzie do chamferowania pod katem 45° do gwintu.
o Przesuwaj narzedzie wzdtuz krawedzi gwintu, aby uzyska¢ gtadkie wykonczenie.
o Upewnij sie, ze krawedzie sa czyste i nie maja zadzioréw.

4. Zakonczenie pracy:

o Po zakonczeniu uzycia, oczys¢ narzedzia z resztek materiatu.
o Przechowuj narzedzia w suchym i bezpiecznym miejscu.



Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Narzedzia nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktych pojemnikéw na odpady. Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby
uzyskad informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

e Zwrd¢ uwage na recykling materiatéw, jezeli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania narzedzi, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktéow

Jesli zauwazysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty lub incydenty zwigzane z uzywaniem narzedzi, zgtos to
odpowiednim organom. Pamietaj réwniez o sprawdzaniu aktualnych informacji o produktach wycofanych z rynku
na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Uzywaj narzedzi odpowiedzialnie i bezpiecznie!



STEEL ONE CALIBER SETS KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita
ja kayttoéohjeita, jotka auttavat sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tdma ohje huolellisesti

ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille ja etta sita ei kayteta lasten toimesta

ilman valvontaa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Pida tydskentelyalue siistind ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kaytat leikkureita.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Varmista, ettad leikkuri on kunnolla kiinnitetty ja ettd se on oikeassa linjassa ennen kayttoa.
Al koskaan yritd muuttaa leikkurin asetuksia tai osia, kun se on kaytdssa.

Valta sormien tai muiden kehon osien ldhettamista leikkurin lahelle kaytén aikana.
Huolehdi, etta tydskentelyalueella ei ole muita henkiléita, kun kaytat leikkureita.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Poista kaikki pakkausmateriaalit ennen kayttoa.
o Kiinnita leikkuri kahvaan varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
o Tarkista, ettd opas on kunnolla asennettu ja etta se pitaa leikkurin oikeassa linjassa.

2. Kaytto:

[¢]

Aseta kaliiperi oikein paikalleen ennen leikkurin kayttoa.
Kaynnista leikkuri hitaasti ja lisdd nopeutta tarpeen mukaan.
Pida leikkuri vakaana ja kayta tasaisia liikkeita.

Pysayta leikkuri heti, jos huomaat poikkeavuuksia tai ongelmia.

[¢]

o

[¢]

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

o Al4 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Varmista, etta kaikki osat, erityisesti teravat osat, havitetaan turvallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Tarkista tuote ennen kayttdd mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja aarimmaisilta [ampétiloilta.

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jalleenmyyjaan.

Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevaroitukset tai palautustiedot.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa STEEL ONE CALIBER SETS tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Kiitos, etta valitsit meidat!



Sakerhetsinstruktioner for STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS STEEL ONE CALIBER SET FITS
.257 MUZZLE

Introduktion
Tack for att du valt STEEL ONE CALIBER SETS fran BROWNELLS. Denna produkt ar utformad for att hjalpa till

med precisionsarbete pa dina vapen. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten,
vanligen las igenom féljande sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning, sasom skyddsglaségon och handskar, nar du arbetar med verktyg.
Hall arbetsomradet rent och fritt fran oordning for att minimera risken for olyckor.

Férvara verktygen utom rackhall fér barn och andra obehériga.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.

Folj alltid tillverkarens instruktioner fér saker anvandning.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast frasen och avfasningsfrasen for de avsedda kalibrarna.

Se till att piloten ar korrekt installerad innan frasen anvands.

Undvik att anvanda frasen pa ett satt som kan orsaka att den fastnar eller skadas.

Anvand inte verktygen for andra andamal an vad de ar avsedda for.

Om du kénner dig osaker pa hur du ska anvanda produkten, sok hjalp fran en kvalificerad person.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och material innan du bdrjar.
o Se till att arbetsytan ar ren och saker.

2. Installera frasen:

o Valj ratt fras for den kaliber du arbetar med.
o Fast frasen i handtaget genom att f6lja instruktionerna i produktmanualen.
o Kontrollera att frasen sitter ordentligt fast.

3. Anvanda frasen:

o Hall frasen stadigt och applicera jamnt tryck nar du arbetar.
o Anvand langsamma och kontrollerade rorelser for att undvika skador.
o Kontrollera ofta att frasen fortfarande ar korrekt justerad.

4, Avsluta arbetet:

o Rengor verktygen efter anvandning och forvara dem pa en saker plats.
o Kontrollera att inga delar har blivit skadade under anvandningen.



Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta inte bort verktygen i hushallsavfallet.
¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller sékerhetsarenden, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten koptes.
Kontrollera alltid for uppdateringar om aterkallelser och sakerhetsinformation via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att félja dessa instruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av STEEL ONE CALIBER
SETS. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani sady STEEL ONE
CALIBER SETS BROWNELLS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu STEEL ONE CALIBER SETS BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam poskytl kvalitni nastroje pro Upravu Usti zbrani. Abychom zajistili vasi bezpecnost a bezpecCnost ostatnich,
prosim, peclivé si preCtéte tento navod a dodrzujte uvedené pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dkladné prectéte vsechny pokyny.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a neposkozeny pred pouzitim.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pfi pouzivani vyrobku noste vhodné ochranné pomdcky, jako jsou bryle a rukavice.
V pripadé jakychkoliv pochybnosti o bezpec¢nosti produktu se obratte na odbornika.
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Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Zkontrolujte, zda je Celni a zkoseny rezak spravné upevnén k rukojeti pred pouzitim.
* Nepouzivejte vyrobek na zbrané, které nejsou uréeny pro dané kalibry.

Pri praci s fezaky dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s pokoZzkou.
Neprovadéjte Upravy, pokud nejste zkuseny uzivatel nebo odbornik.

Pfi jakémkoli zranéni nebo nehodé ihned vyhledejte Iékarskou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné komponenty: Celni fezak, zkoseny rezak, rukojet a pilot.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti neposkozené a Cisté.

2. Instalace:

o Vlozte ¢elni nebo zkoseny fezak do rukojeti a zajistéte ho pevné.
o Ujistéte se, Ze je pilot spravné umistén a zajistén.

3. Pouziti:
o Pfi praci s vyrobkem drzte nastroj pevné a pouzivejte stabilni pracovni plochu.

o Rezani provadéjte pomalu a kontrolovanég, abyste zajistili pfesnost a bezpe&nost.
o Po dokonceni prace odstrante rezak z rukojeti a ulozte vSechny komponenty na bezpecné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni pouzivani vyrobku ho radné zlikvidujte podle mistnich predpisti o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozeny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo prodejce, u
kterého jste vyrobek zakoupili. Dbejte na to, abyste byli informovani o pfipadnych vyzvach k vraceni nebo



bezpecnostnich upozornénich.
Zaver

Dodrzovanim téchto pokynl a bezpecnostnich opatreni zajistite bezpecné pouzivani sady STEEL ONE CALIBER
SETS BROWNELLS. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich.
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